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1963 nahm Ford ein eigenes Projekt in Angriff, um einen GT-Prototyp zu konstruieren. Star-
ker als alle anderen Rennwagen, die damals Uber die Rennstrecken rasten, war Ferrari.
Ford hatte versucht, Ferrari aufzukaufen, um beim Rennen in Le Mans teilnehmen zu kon-
nen, erreichte mit seinen Angeboten aber nichts. Als den Ford-Konstrukteuren dann die
groBen Ahnlichkeiten zwischen Ferraris GT-Image und Eric Broadlay's Roala GT auffielen,
kaufte Ford den Roala GT und schloB einen Jahresvertrag mit Broadlay ab, der sich damit
der Entwicklung einer Ford-GT-Konstruktion widmete. Der bei der New Yorker Auto-Show
1964 enthtillte GT 40 wies Halbschalenbauweise auf und war kaum 100 cm hoch. Das war
der Mk II, dessen 7-Liter-V8-Motor 485 PS leistete. Beim 24-Stunden-Rennen in Daytona
errang dieser Rennwagen ein Finish an erster, zweiter und dritter Stelle, und im selben Jahr
ging er auch zum ersten Mal in Le Mans als Klarer Sieger tiber Ferrari hervor, ebenfalls mit
einem Finish als Erster, Zweiter und Dritter.

Ford launched its own effort to create a GT prototype in 1963. The most powerful of all the
race cars participating in car races at the time was the Ferrari, and though Ford made efforts
to acquire Ferrari in order to be able to compete in the Le Mans, these efforts ended in fail-
ure. Thereafter, noting the similarities to the Ferrari in the G7 image and Eric Broadlay's
Roala GT, Ford acquired the Roala GT and concluded a one-year contract with Broadlay
to engage in the development of a Ford GT design. The GT 40 revealed at the 1964 New
York Auto Model Show had a semi-monocoque configuration, and its height was amere 40
inches. The GT 40 began to participate in racing in 1964. This was the Mk Il, mounting a 7
lit. V8 engine of 485 HP. This vehicle garnered a one-two-three finish in the Daytona 24-hour
race, and in the same year beat the Ferrari hands down for another one-two-three finish for
its first Le Mans winl.

C'est en 1963 que Ford se langa dans la production de son propre prototype, la GT.
Alaméme époque les courses de voitures étaient complétement dominées par les Ferrari.
Ford, pour contrdler la course du Mans, essaya tout d'abord d'acquérir Ferrari, mais cette
démarche se termina par un échec. Plus tard, Ford qui avait remarqué les nombreux points
communs exiStant entre leur GT et la Roller GT d'Eric Brodley acheta cette Roller GT tout
en offrant un contrat d'une année durant I'’Automobile Show de New York en 1964 était
munie d'une semi-coque et sa hauteur totale n'atteignant que 40 pouces.

La GT40 participa a ses premiéres courses en 1964. LaMk II, équipée d'un moteur de 7 lit.
en V8 et d'une poussée de 485 HP prit les trois premiéres place de la course des 24 Heures
de Daytona en 1966. La méme année, elle remporta les premieres place de la course des
24 Heures du Mans, démontrant sa superiorité compléete sur les Ferrari pour son premier
succes au Mans.

—————— L enEEBRACTY
S55 5K A —R (1724 HR74—KGTA0 MKII 2nd) n

g

=5 ] A y = A =& ZHER. KR, BE
RSRERIANE GTWIASL, & 1963 F0%. WHESRPSARES oo At el el e L S
HEMO SRR, EEATEARBEREN, EFAREERH, AR T SB0R  IIET 1768 S3EH o Tl wsari
AR, ERIESRE GT RELNEHE - HRSAMEN 6T AFSHA Ag 89 175 SS1W  uFamErIS—Y
o FLI—HEKE TR GT, —HES TR GT, BHEZHTT— Agﬂﬂ glom 88 1758 381 Em‘;?‘ HHEL2
RO, B 1964 ELEARA - AEME LREM GTA0, A LEREME, i 958 B 172R  330m AsEde

e 7 : = . vk GOl 11m  178m  546p  CETRMBEFEECE
25 Q440 %, GTI0 RMWEFHE 1964 FOHEN, MEHR, EAA 1 10M 3\ 628 1750 | EIRBENBNET
718 BIZ 4. 485HP HRE MK [152 1966 3 B8 = +00/ |\ RS, WIS T Sinznhooan0n &R, 82H Jedd
§3%  AEERS-HIMEES, BETIEN, HBETH=ZS, = . jg0n  ioe Zed 1888
BT RIS . U
/N—Y 1) Xp Parts List J - 7 3 IR

LEtA, P#& P Parts

Unuse this Part.

=]
AR

A parts

5.0

LA

i)
i

/

g >
V#& V Parts

olle ofle
)
oo o|je

W& W Parts MBS

M Parts




Marking & Painting
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Lire attentivement avant de commencer le montage.
1° Le schéma d’assemblage est a étudier avant
I'assemblage. 2° Vérifier que toutes les grappes sont
présentes dans la boite. 3° Jeter les emballages cel-
lophane inutiles. 4° Pour détacher les piéces, utili-
ser un outil de découpe (pince coupante). 5° Avant
de coller, examiner soigneusement chaque piece. 6°
N'utiliser que de la peinture spéciale pour maquette.
7° Aérer soigneusement la piéce ou vous peignez
(ouvrir la fenétre). 8° Ne jamais manipuler la colle ou
peinture & proximité d'une flamme. 9° XxXXX XXXXx
XXXXX XXXXX XXXXX XXXXX XXXXXX Xxxx 10° Chaque
décalque sera découpé soigneusement puis plongé
quelques secondes dans I'eau tiéde. L'endroit ou sera
posé le décalque, devra étre soigneusement nettoyé,
pour faire glisser doucement le décalque de son
support.

Please read and follow directions to enjoy assembl-
ing this kit. 1. Study the assembly instructions before
beginning. 2. Check and ensure each part is definite-
ly included before you start. 3. Tear up and discard
the plastic bags soon after you remove the parts.
Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep the bags away from babies &
children. 4. Use a nipper to remove the parts from the
runner and trim any excess plastic with a cutter or
a file. 5. Check the fit of each part before cementing.
6. Use Aqueous/water-base paint because it is safer
to use. 7. Open a window or make area well ventilated
when glue or paint is in use. 8. Never use glue or paint
near open flame. 9. The color reference numbers H(8)
indicated in painting instructions are the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are those
of Mr. Color. 10. Cut off the decals in use and dip it
in water. After 20 seconds (approximately) put it in
place and slide from base paper.
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Make 2 sets. ~ Cement.
2 Satze erstellen. Kieben.
Realizar doux piéces. - Coller ensemble.
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=] Do not cement Optional parts.
t Nicht kleben Teils nach Wahl.
& Ne pas coller. Piéces au choix.
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Bitte lesen und folgende Richtlinien fur einen pro-
blemlosen Zusammenbau beachen. (1) Diese Instruk-
tionen vor Baubeginn lesen und studieren. (2) Vor
Baubeginn ist zu prifen, ob alle Teile im Bausatz ent-
halten sind. (3) Fclienverpackungen wegwerfen, nach-
dem alle Teile entnommen wurden. (4) Fur die Ent-
fernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerkzeug
(z.B. feine Schneidzange) verwenden. Uberschissige
Plastiken mit Schneider oder Feile entgraten bzw. an-
gleichen. (5) Vor Verklebung jedes Teil auf Genauig-
keit und Bearbeitung tberprifen. (6) Fir die Bema-
lung Farben fur Plastikmodellbau verwenden. (7)
Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinsel
fur frische Luftzufuhr, z.B. Offnen des Fensters, sor-
gen. (8) Niemals Kleber oder Farben in der Nahe von
Feuer handhaben. (9) XXXX XXXX XXXX XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXX XXXX XXX (10) Abzieh-
bilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden
eintauchen. Danach auf dafiir vorgesehene Stelle auf-
legen und Basispapier abziehen.
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(FINAL FITTING)

@ FIT THE CHASSIS (FRONT) TO
FRONT BODY.

@ SPREAD THE BODY-SIDE.

® FIT THE CHASSIS (REAR) INTO
REAR BODY.
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